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INSCRIPTIONS BOHAIRIQUES

DE DAYR ABU MAQARWY

Gérard ROQUET

A I’époque ol le Pere Mallon rédigeait son article d’ensemble sur 1’épigraphie
copte, paru en 1914 (%, il était encore impossible de signaler, pour le dialecte

bohairique, une inscription pariétale, obituaire ou commémorative, de quelque
importance ©), et I’on ne citait guére qu’une seule épitaphe complete parvenue
jusqu’a nous, mais sans indication de provenance ). Depuis lors, la situation

a changé.

(1) Les steles funéraires bohairiques publiées sont rares, il est vrai, et de pro-

venance inconnue (), sauf exception .

{1} Pour les abréviations, cf. la liste du
dictionnaire de Crum; pour les ouvrages plus
récents mentionnés & plusieurs reprises, voir
en fin d’article la table alphabétique des
auteurs cités.

(2) Mallon 1914 : col. 2819-2886.

(3) Si 1’on excepte les graffites bohairiques,
(a) de Bagawit (Mallon 1914 : col. 2874-
2875 = Bag. 31.128, in BSFE 76 (1976), 32),
(b) de Bawit (Maspero/Drioton, Baouit 1932,
n°® 102, 103), (c) de Saqgqara (Sag n°® 197),
(d) d’Abid Darag (Martin, BSAC 18 (1966),
pl. 1II), (¢) du Wadi Mokatteb au Sinai
(Lepsius, D V, Text, 379 = Abel, Revue
Bibligue 11 (1914), 112), on ne peut omettre
de signaler les inscriptions bohalrisantes sur
bois publiées par Crum, in Strzygowski,
Kopt. Kunst, p. 117-121 (prov. Bawit).

() A cause de ses affinités terminologiques
et dialectales avec les documents funéraires
bohairiques actuellement connus, Iinscrip-
tion conservée a Vienne, Wien Kunsth.
Museum, Inv. n° 5960, peut &tre versée au
dossier des inscriptions bohairiques, voir
Mallon 1914 : col. 2835, Till 1955 : 176-183
et pl. 2. — En outre, Mallon (1914 : col.
2834) signale en passant Caire 8722, 8723,
épitaphes (?) bohairiques fragmentaires.

(®) On connait deux documents datés de
912 et de 917 A.D., Mina 1939: 81-84,
et 2 pl. — Il faut ajouter le court memento
daté de 938 A.D., voir n. suivante.

(6) Kasser 1972 : 82, fig. 33, prov. Kellia.
— Une steéle bilingue arabe-copte bohairique
proviendrait d’Ad-Dayr (C’est-d-dire ou?),
d’aprés Munier, in ASAE 13 (1914), 285-286.
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(2) Les inscriptions peintes mises au jour par les fouilles du site des Kellia, dans le
delta occidental, ont enfin permis de raisonner sur un riche matériel épigraphique
localisé et publié avec soin (V. Plusieurs inscriptions commémorent un frére
défunt et de ce fait fournissent des éléments de comparaison utiles en ce qui a
trait aux formulaires des épitaphes dans I’aire du bohairique.

(3) A Poccasion des travaux de rénovation en cours au couvent de Dayr Abit
Magqar, les inscriptions peintes qui font 1’objet de cette étude sont apparues
récemment lorsqu’on a fait sauter la couche de platre qui les avait préservées.
Elles se situent dans le haikal de Benjamin, sur la face ouest, & environ 5 métres
du sol actuel @, un peu a droite au-dessus de I’arc, le champ nord de la paroi
eétant occupé, & gauche par les inscriptions (I), (IT) et (II), & droite par saint
Claude en cavalier, au-dessus de I’ensemble par une théorie de saints dont les
représentations font actuellement 1’objet d’une étude par I’Abbé J. Leroy ).

INSCRIPTION 1.

SUPPORT  : stuc; le ciseau des ouvriers a mordu la paroi, & la hauteur des
6 premiéres lignes du texte.

PEINTURE  : couleur noire.

DiIMENSIONS : hauteur, avec cadre : 96 cms;
longueur moyenne des lignes : 40 cms;
hauteur moyenne des lettres : de 3 4 5 cms.

TEXTE
t =~ ¢} nre nitiIa oyoz
HOC NTE CAP: NIBEN

1) Guillaumont/Kasser : 1969; Kasser : B A M. I’Abbé Leroy, qui m’a obligeant-
1972; voir aussi le compte-rendu de Coquin, ment signalé D’existence de ces inscriptions
in BSAC 21 (1975), 178-196. et 3 I’Abuna Matta al-Maskin, Abbé de Dayr

{2) Textes relevés le 6 mars 1977; photo- Abl Magqar, qui a permis de les publier, je
graphie Alain Lecler (voir pl. XXVII). tiens a exprimer toute ma gratitude.
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TRADUCTION :

XC THC n[e]nsc €Kk €
+ emTon wrTyyxn mnek
BIDK TMIEXA 1B Y
ABBA MAKAPI Jr« €K €
on4 ENXWPOC NTE
NH €O0YAE NTAK
nhpHI hen TERMET
oYPO J?, du eTNA X €
|x.]e aMun éa e6t ka
[Ta] mcemoy —

b\

M
A M H N T

N

165

«*k Dieu des esprits (wy(ep)a) et Seigneur de toute chair (cap&), Christ (x5)
Jésus (ims) Notre Seigneur, daigne donner le repos & I’dme (\Yvuy ) de ton serviteur
le trés humble (Ady(1o70s)) Job, fils (v(i)o(s)) d’Abba Macaire. — Daigne le
compter dans le cheur (yopbs) de tes saints dans ton royaume. — Puisse celui qui

dira « Amen » recevoir selon la bénédiction « Amen, Amen». — »

NOTES ET COMMENTAIRE :

L. 1-6.

Le paralléle le plus étroit dans les documents épigraphiques coptes est le texte
d’une épitaphe d’Esna, rédigée en sa‘idique et datée de 1022 A.D. ).

) Hall, pl. 7, n° 1336.
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L. 1-2.

BIFAO 77

L’épigraphie funéraire ou commémorative et les textes liturgiques coptes et

grecs conservent plusieurs variantes de cette formule :

(aa) «Dieu des esprits et de toute chair » (V.

(ab)

« Dieu de tout esprit et de toute chair »; cf. (cb).

(ac) «(Par la providence du) Dieu des esprits » (?) @.

(ba)
(bb)

« Dieu des esprits et Seigneur de toute chair ».
« Dieu des esprits et Maitre de toute chair ».

(ca) «Seigneur des esprits et Dieu de toute chair ».

(cb) «Dieu de toute chair et Seigneur de tout esprit »; cf. (ab).

(1)  Sources coptes. — Distribution de la formule.

(1.1) Epigraphie funéraire. On reléve, en descendant le Nil, les variantes :

-1- Gazali
(non daté)
-2- Faras
862 A.D.

(1} Cest la formule de base, d’origine bibli-
que, Nombres 16 : 22; 27 : 16 (version des
LXX; texte hébreu «Dieu des esprits de
toute chair»). De rares variantes sont con-
nues dans la Vallée du Nil par 1’épigraphie
funéraire : 0 f(co)s o Twr wTr(sup)atwy xa
wacnys capros wat ww(evpato)s (Firth, The
Archaeological Survey of Nubia. Report for
1908-1909, vol. 1, part II, p. 48 (grave 640).).
Pour mémoire, signalons cette variante de
la Liturgie de Saint Jacques en version géor-

MN CAPz wim (3)

: MN capx ML (Sic) (4)

: ok MNOYTE MIINA NIM

(ab).

! MNOYTE MITNATMN

(aa).

gienne, « O Seigneur, Dieu de (nos) péres
et de toute chair» (Conybeare/Wardrop,
ROC 19 (1915), 155).

(2} Formule douteuse, cf. n. 1 p. 167.

{3) Barns 1961 : 71, n° 4.

4} Voir en dernier lieu Jakobielski 1972 :
76-79. — Noter que la dépendance de la
formule grecque transcrite est si étroite que
la version copte respecte cas et genre :
nu(eyM)aTmn ety XH MAKAPIA.
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-3a-

-3b-

9-

-10-
-11-
-12-(15-)

-16-

) Schneider 1975, in The Central Church
of Abdallah Nirgi, 25; 31, n° 39; pl. 24,
Cette interprétation du texte n’est pas slre :
comparer la formule d’une stele d’Ar-Ramal
(Nubie): 217N TEIUPONItA MITNOY TG MAN-

TOKPATWP Ay W rNaHT (Mina 1942:n°89).

INSCRIPTIONS BOHAIRIQUES DE DAYR ABU MAQAR 167

Abdallah Nirgi : 217n [renpofiia m[n]uoyre niva W  (ac).

(non dat€)
Sakinya
(non daté)
Esna

1022 A.D.

Dayr al BarSa

(non dat¢)
Tuna
(non daté)
Antinoé
(non dat¢)
Saqqara
729 A.D.
Saqqara
781 A.D.
Saqqara
787 A.D.
Saqqara
818 A.D.
Saqqara
(non daté)
-7

(non daté)

(2) Mina 1942 : n° 78.
B3] Cf. n. 1 p. 165.

{4) Biondi, ASAE 8 (1907), 80, n° 3.
(5) Griffith 1928 : 3-4. Je n’ai pu avoir accés

BIFAO 77 (1977), p. 163-179 Gérard Roquet

! MNOYTE .

! MNOYTE NNEMNX
© MN Caps niMm ()

. INOYTE NNENNEYMA AYD®

NX.0EIC NCApz Nim ()

: [nnoy]re [nunu]a nim

Mu caps nim @)

: « Dieu des esprits et

Seigneur de toute chair »

: nnoyT[e] [n]entx ayw

nx.oeic caps nim (©

! MNOYTE NEMNEYMA AY®

nxocic capz nim (7
NNEINA AY®

nx.oeic . Ncapi . Nim (8)

! INOYTE ENNENN AYyd®

nx.0eic ncapes nim )

I MINOYTE NNEMNEYMA AYW

nxoeic Ncapex nim (10

I MNOYTE NNEMNA AYW®

nxoeic ncap[z] win 40

D INOYTE NEMNA AY®

NX.0eIC NCAPE Nim (12)

(8 Sag n° 210.

(aa).
(ba).
(ab).
(ba).
(ba).
(ba).
(ba).
(ba).
(ba).
(ba).

(ba).

a la publication de Turaieff, in Christianskavo
Vostok 1, 45-47, mentionnée par Griffith.

{6) Biondi, ASAE 8 (1907), 87, n° 14.

{7} Sag n° 274 = pl. LXXXIX.

) Sag n° 10 = Mallon 1914 : col. 2846.

(1) Sag n° 277; variantes n°* 215; 231; 260.

9)

(10) Sag n° 202.
)
)

Inscriptions bohairiques de Dayr Abu Magar [avec 1 planche].
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(12} Musée copte du Caire n°® 2835, (1) Cos-
tigan, BSAC 6 (1940), 120-121 = (2) Bakry,
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-17- -?7-) : [muoyTe nnenneyma aywo (9]
(non daté) moc neapr [rim] M) (ba).
-18- (-?-) : & ¢ wnenna [ay]o
934 A.D. n[ec] neaps mim @ (S (ba).
-19- Wadi 'n-Natrin : Pinscription étudiée, non datée (B) (ba).
(1.2) Colophons ) :
-20- Haute Egypte : nunoyTe nnenux ayw
(11° s.7) NXO0EIC NCAPE: Nim (&) (ba).
-21- Haute Egypte : nnOyTe NNEMNA Ayw
1031/1032 A.D. nocC ncaps: nim 8 (ba).
-22- Kalamdn D MINOYTE NNEINA . Ay
842 A.D. ! NXO0EIC NCAPE NIM (ba).
-23- Kalamén D ONOYTI NNEINA AYW®
9¢ s. MXAIEIC NCAPE Nin (©) (F) (ba).

(1.3) Le rituel bohairique de la priére pour les défunts conserve la méme for-

mule, avec variantes :

-24- ¢+ GTe minx oyo:

MGC NTEC CAPE NIBGN (B) (ba).
-25- NGC HTE NIINEYMA OYO2

¢t nre capz msen 7 (B)  (ca).

ASAE 55 (1958), 264-266; Bakry ignore la
publication antérieure.

() Collection particuliére. Ce document,
trés fragmentaire, sera publié prochainement
par l’auteur.

{2) Cramer, Koptische Inschriften im Kaiser-
Friedrich-Museum zu Berlin, 38-39.

(3) Van Lantschoot, Col 1/2, 11-12.

(8) Col XCVI : 1-2.

{5) Col XCVIII : 1.

® Col III D: 1-2; E: 31-32.

(7) Tuki, Rit., p. TOX; ¥AT., — Sur ces
textes, voir Junker 1925 : 136; Jakobielski
1972 : 79; sur le rituel copte des défunts,
cf. Simon, Or 11 (1942), 383.
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(2)  Sources grecques (Egypte et Nubie).

(2.1) Sacramentaire de Sérapion de Thmouis ¥ :

-26- Sé. .. émixadovuebo,
70y fedy maoNs Gopxds Ko
xpiop mavtos myevpnatos (¥ (cb).
-27- 6 Beos TV TYeupATwY KoLl
Seambins waons copnds B (bb).

(2.2) Epitaphe grecque (Egypte) :

-28- Esna : xUpie 6 Beos 6 mOVTORPATWP

. \ ~ - ! \
6 Oecs Tow 01) TVEVILATWY KoL

xUpios wacys coponss @ (ba).

(2.3) Epitaphes grecques (Nubie).

A toutes les formules connues en Egypte — sauf une, 1’exemple -5-, cp. I'exem-
ple -1- de Gazali — s’oppose en un contraste significatif le type (aa) usuel dans

I’épigraphie funéraire grecque de Nubie )

. On releve la formule en question dans

(2.31) plusieurs stéles d’origine nubienne, mais de provenance précise in-

connue ©);

(1) Bibliographie dans Baumstark/Botte, Li-
turgie comparée, 18, n. 2; voir aussi 1’étude
de Botte, in Oriens Christianus 48, 50-56,
«L’euchologe de Sérapion est-il authen-
tique? ».

) Funk 1905 : 168, 20-21, « Oratio pro
episcopo et ecclesia ».

() Funk 1905: 192, 19-20, «Oratio pro
mortuo et sepeliendo ».

() Lefebvre 1907 : n° 541; cf. Junker 1925 :
136; Tibiletti Bruno 1963 : 509.

(5) Sur cette formule (1) dans la Vallée du

BIFAO 77 (1977), p. 163-179 Gérard Roquet
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Nil, voir, entre autres, Junker 1925 : 135-136;
Oates 1963 : 161-171; Jakobielski 1972 : 79;
Kubinska 1975 : 83-84; (2) dans le rituel des
défunts en éthiopien, le Mashafa genzat, voir
Guidi, Oriens Christianus NS/1 (1911), 22-23;
cf. Oriens Christianus 32 (1935), 244; (3) en
Palestine du sud, & Nessana, voir en dernier
licu Kubinska 1975 : 83-84.

(6) Bibliographie détaillée chez Oates 1963 :
162-163, n°® 2, 5, 6, 9, 11, 13, 14 = Tibiletti
Bruno 1964 : n° 6, 9, 10, 15, 16, 12, 13; a la
liste de Oates, ajouter Lefebvre 1907 : n°* 645,

3o
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(2.32)

BIFAO 77

une série de stéles localisées, en descendant le fleuve, a Al Koro ™), Gazali 2,

cf. le document copte -1-, Al Arak ), Vieux Dongola ), Halaywa ), Sayh
‘Arab Hag ®), Meinarti (), Ad Donga ®), Dibeira ¥, Kolasuda (1%, Faras 11,
cf. le document copte -2-, Adindan (2, Arminna ('¥), Dendur (%), Ginari (1%);

646, 647, 656, 659 = Tibiletti Bruno 1964 :
n°* 21, 20, 22, 27, 24; ajouter enfin — et cette
liste n’est sans doute pas compléte — Tibiletti
Bruno 1964 : n°® 18 (inédit), 25, 26.

1) Yaming Macadam 1953, in Crawford,
Castles and Churches in the Middle Nile
Region, Sudan Antiquities Service. Occasional
Papers, 2, 44, n° 2,

(2} Tefebvre 1907 : n° 608 = Tibiletti Bruno
1964 : n°® 28. — Pour les documents prove-
nant de fouilles 3 Gazali, voir Barns 1961 :
79, 84, 93 (n° 77-78).

(3) Nicholson, SNR 16 (1933), 83-85, avec
une photo; cf. Oates 1963 : 163, n® 18 =
Tibiletti Bruno 1964 : n° 4.

) Burkitt, JTS 4 (1903), 585-587 = Le-
febvre 1907 : n°s 641-642 = Tibiletti Bruno
1964 : n° 3, 30. — Pour les documents pro-
venant de fouilles récentes sur ce site, voir
Jakobielski/Ostrasz, Kush 15 (1967-1968), 133
et pl. XXV-XXVII.

5) Crowfoot 1927 : 229, n° 3 et pl. 56,
fig. 1; cf. Oates 1963 : 163, n° 17 = Tibiletti
Bruno 1964 : n°® 1.

{6) Crowfoot 1927 : 228, n° 2; cf. Oates
1963 : 163, n° 16 = Tibiletti Bruno 1964 :
n°® 2.

(7) (1) Crowfoot 1927 : 230, n° 5 et pl. 57;
cf. Oates 1963 : 162, n® 4 = Tibiletti Bruno
1964 : n° 14. (2) Monneret de Villard 1935 :
I, 218-219; cf. Oates 1963 : 162, n° 7.

(8] Almagro et al., Kush 13 (1965), 95 et
pl. XXI ¢

(9) Sive-Soderbergh, Kush 12 (1964), 38,
fig. 9 = Zilliacus/Holthoer/Salonen, Stud. Or.
Fenn., 28 (1964), article 15, p. 13 et suiv.

{10) (1) Lefebvre 1907 : n°® 635; cf. Monneret
de Villard 1935 : I, 197 = Tibiletti Bruno
1964 : n° 19; (2) Lefebvre 1907 : n°® 636; cf.
Monneret de Villard 1935 : I, 197 = Oates
1963 : 163, n° 12 == Tibiletti Bruno 1964 :
n° 8; cf. Jakobielski 1972 : 167, 188, 205.

{11} (1) Jakobielski 1972 : 204-205; (2) Ja-
kobielski/Marciniak 1962, in Michalowski,
Faras T 1961, 111 et pl. 46 = Jakobielski
1972 : 143-144; (3) Jakobielski/Marciniak
1962 : 116 et pl. 48-49; cf. Oates 1963 : 162,
n° 8; (4) Monneret de Villard 1935 : I, 196;
cf. Oates 1963 : 163, n° 10 = Tibiletti Bruno
1964 : n° 7.

(12) Smith, Preliminary Reports of the Egypt
Exploration Society’s Nubian Survey, 1962,
8§ et pl. 1.2.

U3) Qates 1963 : 161-171, avec photo; cf.
Trigger, The Late Nubian Settlement at
Arminna West, 1967, pl. VIIId = Trigger,
in Dinkler (éd.), Kunst und Geschichte Nubiens
in christlicher Zeit, 1970, fig. 347.

%) Fac-similé chez Blackman, The Temple of
Dendiir, 1911, 60, pl. 93; photo chez Monne-
ret de Villard, La Nubia Medioevale, IV, 1957,
pl. 133; cf. Oates 1963 : 163, n° 15 = Tibi-
letti Bruno 1964 : n° 11.

U8) Firth, The Archaeological Survey of
Nubia. Report for 1908-1909, vol. 1, part II,
45-50; vol. II, pl. 51. 2 (n° 79).
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(2.33) un bilingue grec vieux-nubien, découvert par Evelyn White au Wadi ’'n-
Natriin (Dayr as Suryan); la version grecque contient la formule typique
des épitaphes de Nubie (.

L. 4.

Lire emTon nTyyxH.
Comparer, & cet égard, les trois versions épigraphiques de ce syntagme :

(@ n —: wma mTon nryyxn @
+ mron nrTeayyxu @
b e —: 71 emTON 6TV yxH O
+ emTwn eretiixu B
© e : - emron reatyxn®
T1 emTwn Teayeixn )
MA OyMA HEMTON T1Yyixn 6

L. 4-5.

La précision « I'ame de (X) fon serviteur » n’est pas usuelle dans les épitaphes,
les inscriptions obituaires et commémoratives (°),

() Griffith 1928 : 5, 8 (fac-similé), pl. I # Till 1955 : 177.
(photo). — Ce document n’est pas répertorié ) Fakhry, Bahria Oasis, 11, 82 et pl. 49.B.
par Oates (1963), non plus que par Tibiletti (6) Kasser 1972 : 88.
Bruno (1963/1964). Les notes précédentes font (7 Kasser 1972 : 100.
apparaitre que le recueil des Iscrizioni nubiane (8) Crum 1904, in Strzygowski, Kopt. Kunst,
de cet auteur ne peut étre utilisé que comme  117.
un choix restreint de textes, mais en aucun 9 (1) Bohairique Bwx : Mallon 1914 :

cas comme un corpus des inscriptions grecques  col. 2824 = Till 1955 : 177; (2) Fayoumique
chrétiennes de Nubie; qu’il suffise de rappeler 26x : Munier, ASAE 23 (1923), 54-55;
que les 51 épitaphes de Ginari (cf. n. 15 (3) Sa’idique 2m2ax : Hall, pl. 7; De Meu-

p. 170) sont passées sous silence. lenaere, The Brooklyn Museum Annual 11
{2) Kasser 1972 : 42, (1969-1970), 161; Barns 1961 : 71; Mina :
(3" Kasser 1972 : 79, 85. 1942 : n°® 69,

BIFAO 77 (1977), p. 163-179 Gérard Roquet
Inscriptions bohairiques de Dayr Abu Magar [avec 1 planche].
© IFAO 2025 BIFAO en ligne https://www.ifao.egnet.net


http://www.tcpdf.org

172 GERARD ROQUET BIFAO 77

L. 5.

G a : noter, dans ["aire bohairique, la variante des Kellia, mexadicroc (4,

L. 5.

1we : pour les trois points suscrits, cp. Hebbelynck / van Lantschoot 1937 :
444. Job est un nom répandu dans toute la vallée du Nil chez les chrétiens d’Egypte
et de Nubie ().

L. 6.

€k eony e-: pour la construction wn c¢-, voir Schneider in OMRO 50,
(1969), 7, note p.

(1) Dans I’épitaphe-thréne, la représentation de la mort est réaliste; on ignore
délibérément les euphémismes rassurants d’inspiration judéo-chrétienne : au lieu
d’étre «placé dans le sein d’Abraham» (Luc 16 : 22) et « compté parmi les
saints » (voir plus loin), le défunt est « placé dans le tombeau» et « compté
parmi les morts » :

AY NOX.T €ROX 2m neITadoc
Al OO MH NETMOOYT ¥

(2) A cette formulation, on opposera la priere d’une épitaphe bohairique :

ONWC HTEK ONA E€THIM NN €TAY patar @

«afin que tu le comptes au nombre de ceux qui t’ont plu.»

1) Guillaumont/Kasser 1969 : 105 n° 23.

(2) (1) Arminna, JYunker, Ermenne, 1925,
150; (2) Esna, Sauneron et al., 1972 : n° 47,
33; (3) Thébes, Ep 256; (4) Bawit, Clédat,
Baouit 1904, 96 (XI); (5) Fayoum, CMF
22 v°: 3.

{3) Schneider, OMRO 50 (1969), 4-5 et

pl. I; comm. 7, n. p = Kosack, Lehrbuch
des Koptischen, 1974, 324-325, qui signale &
tort que ce document est inédit.

() Mina, BSAC 5 (1939), 82, 1 10-11;
cp. Barns 1961 : 73, & Gazali : M3 Nearte-
TOYAAR THPOY NTAY PANAY « avec

tous ses saints qui lui ont plu».
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Ce texte et celui de linscription de Dayr Abi Magqar sont a rapprocher de
la formule d’une souscription de manuscrit bohairique :

Oy02 NTEY

«et qu'll (=

ond &rumnt UN[n €oo]yas nTaql

Dieu) le compte au nombre de ses saints. »

(3) Une épitaphe nubienne de Gazali conserve une formule semblable :

ouvapipns{ov] abzoy 6 O(ed)s pe[ra] T(dv) dyiwy oo[u] @

(4) Comparer les formulations de I’Euchologe grec :

— xazazaoy alTor petd T@y dyiwy gov &)

— 70 wyelpa alTol peTa TWAVTWY

. ,
@y dixalwy
@y dyiwy

3

T@y an’ alwvds cor cbopcTTRodvTwy cuvapifunaoy @,

« compte son esprit au nombre de tous les justes/saints qui t’ont plu depuis

toujours. »

L. 7-8.

nxwpoc : dans I’épitaphe funéraire ou les inscriptions commémoratives, je
ne puis produire aucun paralléle littéral pour ce «cheeur des saints» ). La

(1) Hebbelynck / van Lantschoot 1937 : 5;
cp. Cramer, Totenklage, 1941, 32, 1. 11-13.

(2) Lefebvre 1907 : n°® 607 et p. XXVIII;
cf. Junker 1925 : 120 et planche.

) Goar 543.

{4) Goar 538, 540, 563, 586; cf. Junker
1925 : 137-138.

(6) Par contre, une épitaphe d’Ad-Dabayba,
en Nubie, fait sans doute allusion au « cheeur
des vierges» (Crowfoot 1927 : 230 = Tibi-

letti Bruno 1964 : n° 36 bis). — Le «chceur
des anges» est évoqué par une épitaphe
grecque d’Antinoé (Lefebvre, ASAE 10 (1910),
280 = DACL VII/I, col. 685). — En outre,
les textes liturgiques mentionnent les « cheeurs
des martyrs », les « cheeurs des staurophores »,
les «cheeurs des anges», cf. Hebbelynck /
van Lantschoot 1937 : 65-90; PO 28, 292,
1. 21-22; Lietzmann, Oriens Christianus NS[9
(1920), 10-11.
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formule est néanmoins bien connue par les textes liturgiques coptes () et par les

gestes hagiographiques (2.

L. 8.

Lire, d’aprés les traces de peinture et les paralléles, N'TG NH GOOYABE NTAK.

Comparer, dans les inscriptions :
(2) nem nn coOYAR (THPOY)

«avec ses|tes saints.»

NTAD

NTAK ()

(b) hen noywinr €nTe N1€OOYAB NTARWY

Hen NBONI NTE NIEOOYAB TAK )

« dans la lumiére de tes saints. »

L. 9'

ndpHr dhen : variante N2pmt hen (TekmeToypo) (B)©); comparer, a

Qasr Ibrim, 2pa1 2n TerMmurppo ),

L. 10-16.

De cette formule, on reléve plusieurs variantes dans les colophons et dans les
souscriptions de lecteurs et de bibliothécaires. Ce choix d’exemples provient de

(1} Cf. Hebbelynck / van Lantschoot 1937 :
69, 86, 90, 72, 73; van Lantschoot, Muséon
53 (1940), 32; PO 28, 302, 1. 14-15 = Zent-
graf, Oriens Christianus 41 (1957) 69, sk
1. 14-15. — L’idée est ancienne dans les textes
chrétiens, voir PO 18, 450, 1. 21; 497, 1. 21-25.

(2} Till, Koptische Heiligen- und Martyrer-
legenden 1, 191, 1. 20-24.

(3) Guillaumont/Kasser 1969 ;: 106, n° 26,
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1. 9-10; 107, n° 27; Kasser 1972 : 79, 81,
84-86, 88, 98, 118.

() Till 1955 : 178.

{8) Mina 1939 : 84, 1. 13-14; pour Tak
(= nrak), cp. Kasser 1972: 118, Ta«
(= NTAq),

() Tuki, Rit., ¥N.

{7 Junker 1925 : 129.

https://www.ifao.egnet.net


http://www.tcpdf.org

1977

INSCRIPTIONS BOHAIRIQUES DE DAYR ABU MAQAR 175

documents — manuscrits et graffite — bohairiques des 9°-11° si¢cles. Le schéma

en est variable :

(1.1) Triparti (a) (b) (c) :

(@) $H | | eo
ITH ET
+yxn nigen
(b) | eqa

ec1 (2m49) kaTa s "
[ nar

q

NA XOC X6 AMHN

CcMOY

(C) AMHN ((K/ AMHN) (AMHN))“).
ccuywit qo

(1.2) Biparti (a) (b) :

(@) $n eon[r xoc] xe amulu]

(b) €1 et [kaTa] meMfoy mlmm

(a) dn conuA xOC X€ AMHN

(b) ea es1 micmoy ©)

(2.1) Triparti (a) (b*) (¢ :

(@) ¢n eTHA XOC XE€ AMHN

2)

(b") [ere] NXC xx NGANOBI nNA4 €BOX

(€) AMHN AMHN (&)

(2 $H eoNA XOC XE€ AMHN €C €WWIT
(b") epe NAGC MG €p meanal MNIQ| NEeMad 204
hen nal€wn nem G eonHOY

(¢) Amun ®

() (1) Exemples datés : Hebbelynck / van
Lantschoot 1937 : 521 (933 A.D.), 509 (957
A.D.), 425-426 (962 A.D.), 390 (1025 A.D.),
490 (1025 A.D.); (2) non datés explicitement :
ibid., 399, 496-497, 518-519; Evelyn White,
The Monasteries of the Wadi ’'n Natrin 1,
86 (souscription en lettres grecques).

(2) Hebbelynck / van Lantschoot 1937 : 484
(1064-1065 A.D.)

(3) Graffite bohairique de Bagawat, daté du
5 nov. 1013 A.D,, cf. n. 3 p. 163.

(4} Hebbelynck / van Lantschoot 1937 : 497,

(5) Hyvernat, Les Actes des martyrs, 1886,
77.
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(2.2) Biparti (a) (b) :

(2) ¢$n eTur xOC Xe€ AMHN
) ¢+ xw naa cgor 20a )

(3)  Biparti : comparer :

(x) oysoHnol
(@) NH €oNA XOC X€ AMHN ¢ ewwm amHN @

(y) ¢n eTow
(@") mapea xoc¢ xe AMHN Amun ()

L. 10.

@ : noter la voyelle inscrite dans un graphéme ‘ouvert’, cf. [EIfA] @.

L. 13-16.

Pour cette disposition du double amuu en monogramme cruciforme, voir les
remarques de Sauneron et al. (1972 : n° 70); voir encore Jakobielski, 1966, in
Etudes et travaux 3, 154.

A droite du texte, on remarquera les traces du cadre ornemental de I’inscrip-
tion ); ce cadre embrasse texte et peintures en un méme ensemble qui pourrait
dater des 10°-11° siécles. La place du texte et la qualité de la calligraphie (cf.
fig. 1) invitent & y voir I’ceuvre du ou de 1'un des peintres de la paroi, lequel, &
I’instar d’un copiste, au terme de son labeur, requiert Dieu de I’accueillir au jour
de sa mort en son royaume et ses fréres lettrés de prononcer ’« Amen » () 4 sa

mémoire.
) Hebbelynck / van Lantschoot 1937 : 434. () Cp. Guillaumont/Kasser 1969 : 105,
(2) Hebbelynck / van Lantschoot 1937 : 497.  n° 25.
(3 Hebbelynck / van Lantschoot 1937 : 214. (8 Sur Pintelligence de 1’« Amen», voir
(8 Col VII, 1 : 2 et note 2; cp. Jakobielski Guillaumont/Kasser 1969 : 100, n° 5.

1972 : fig. 73.

BIFAO 77 (1977), p. 163-179 Gérard Roquet
Inscriptions bohairiques de Dayr Abu Magar [avec 1 planche].
© IFAO 2025 BIFAO en ligne https://www.ifao.egnet.net


http://www.tcpdf.org

1977 INSCRIPTIONS BOHAIRIQUES DE DAYR ABU MAQAR 177

MR

n

<

A

1 KA

M

sk gz

=
Do

W =R |2 |2 | D
R | o |6

v

FAA »ielo

Fig.

1.

INSCRIPTION II.

SITUATION : sous le cadre de P’insc. I
SUPPORT  : stuc.

PEINTURE  : couleur noire.
DIMENSIONS : hauteur : + 30 cms.

longueur moyenne des lignes : 4+ 25 cms.
hauteur moyenne des lettres : 1,5/2 cms.

TEXTE
1) [-x--] 9o Apt dmeyt
@ [-x--] 1peacpn[o]si
€); [---x---] ya ex ¢
@ [--x---] mipemxc
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5 [-x--]o[-3/4--]ica Te
©) [] ioc | éxron

(7) (traces) k ***

(8) (traces) '

Traduction :

! (...) Amen (?7) fais mémoire de 7 (...) pécheur | (...) puisses-tu | (...) le chrétien
® (..) que § [Dieu] le Seigneur donne le repos | (..) ére (22)1V

INSCRIPTION III.

A gauche du cadre ornemental de I’insc. I, on reléve les traces d’une inscrip-
tion dont seules quelques lettres sont lisibles :

AUTEURS CITES :

Barns 1961, dans Shinnie/Chittick, Ghazali — A Monastery in the Northern Sudan.
Sudan Antiquities Service. Occasional Papers, n® 5, p. 69-111.

Crowfoot 1927, JEA 13, 226-231 « Five Greck Inscriptions from Nubia ».

Funk 1905, Didascalia et constitutiones apostolorum, II, Sacramentarium Serapionis,
158-203.

Griffith 1928, Christian Documents from Nubia, Proceedings of the British Academy,
vol. 14.

Guillaumont/Kasser 1969, dans Daumas et al., Kellia I Kom 219. Fouilles exécutées
en 1964 et 1965, FIFAO 28.

Hebbelynck / van Lantschoot 1927, Codices coptici vaticani, 1.

' Sous la surligne, on attend une date, malheureusement effacée.
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Jakobielski 1972, Faras III. A History of the Bishopric of Pachoras on the Basis of Coptic
Inscriptions, Varsovie.

Junker 1925, ZAS 60, 111-148 « Die christlichen Grabsteine Nubiens ».

Kasser 1972, dans Kasser et al., Kellia. Topographie, Genéve.

Kubinska 1975, dans Nubia. Récentes recherches, Varsovie, 83-84 « La priére nubienne
pour les morts et la question de son origine » (1.

Lefebvre 1907, Recueil des inscriptions grecques-chrétiennes d’Egypte.

Mallon 1914, dans Dictionnaire d’Archéologie chrétienne et de Liturgie, 1112, art. copte
(épigraphie), col. 2819-2886.

Mina 1939, BSAC 5, 81-84 « Deux stéles funéraires coptes en dialecte bohairique ».

Mina 1942, Inscriptions coptes et grecques de Nubie.

Oates 1963, JEA 49, 161-171, « A Christian Inscription in Greek from Armenna in
Nubia (Pennsylvania-Yale Excavations) ».

Sauneron et al., 1972, Les ermitages chrétiens du désert d’Esna, 1, Archéologie et
inscriptions, FIFAO 29/1.

Tibiletti Bruno 1964, Iscrizioni nubiane, Pavie.

Till 1955, Anzeiger der phil.-hist. Klasse der dsterreichischen Akademie der Wissen-
schaften, n° 13, 171-186 « Die koptischen Grabsteine der dgyptisch-orientalischen
Sammlung des Kunsthistorischen Museums in Wien ».

1) Je n’ai pu prendre connaissance de 1’ouvrage de Kubinska, Faras IV, Inscriptions
pu P g ip

grecques chrétiennes, 1974, Varsovie,
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Inscriptions de Dayr Aba Magqar.
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